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334454-2024 - Mise en concurrence

Allemagne — Fournisseur de services internet (ISP) — Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 -
Bestimmung Netzbetreiber fiur Planung, Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im
Wirtschaftlichkeitsliickenmodell

OJ S 109/2024 06/06/2024

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Gemeinde Konzell
Adresse électronique: kleinguetl@konzell.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 - Bestimmung Netzbetreiber fur Planung, Errichtung
und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell
Description: Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb entsprechend § 12 KonzVgV i.
V.m. § 14 Abs. 2, Abs. 3 VgV zur Bestimmung eines Netzbetreibers fur die Planung, die
Errichtung und den Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell in den
nachstehenden Ausbaugebieten nach MalRgabe der Richtlinie "Férderung zur Unterstitzung
des Gigabitausbau der Telekommunikationsnetze in der Bundesrepublik Deutschland" vom
31.03.2023 (nachfolgend "Gigabitrichtlinie des Bundes 2.0") inkl. der im Zuwendungsbescheid
in vorlaufiger Hohe genannten Nebenbestimmungen (zum Download bereitgestellt im
Downloadbereich des Projekttragers https://gigabit-projekttraeger.de/downloads/). Die
ausgeschriebenen Adressen des Erschliefungsgebietes sind nach Ergebnis der
Markterkundung forderfahige unterversorgte Adressen im Sinne der Gigabitrichtlinie des
Bundes 2.0. Aus diesem Grund soll dort ein flachendeckendes Gigabit-Netz (Netz mit einer
Mindestbandbreite von 1 Gbit/s symmetrisch flr alle Endnutzer der ausgeschriebenen
Adressen) in den unterversorgten Gebieten errichtet werden, wobei sich die Up- und
Downloadrate mindestens verdoppeln missen. Der Auftraggeber hat bereits einen
Zuwendungsbescheid in vorlaufiger Hohe erhalten, der Bescheid Uber die abschlieRende
Hohe der Zuwendung steht jedoch noch aus und setzt den erfolgreichen Abschluss
(gesicherter Netzbetrieb) des vorliegenden Ausschreibungsverfahrens sowie die Einreichung
aller erforderlichen Unterlagen fur die Konkretisierung des Zuwendungsbescheides in
abschlieRender Hohe voraus.
Identifiant de la procédure: 854aa16d-36bf-4dc3-b6b3-c9ca4d869a7a
Identifiant interne: KONZELL1BP03-1 (TNW)
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: Im Teilnahmewettbewerb wird auf einer ersten Stufe die
Eignung (Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit) der Bewerber gepruft. Alle so
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zugelassenen Teilnehmer werden in einer zweiten Stufe zu Angebotsabgabe aufgefordert und
haben Gelegenheit, bis zum Ablauf der Angebotsfrist ein Erstangebot abzugeben (first offer).
Auf Grundlage dieses Angebots hat der Auftraggeber die Mdglichkeit, Verhandlungen mit den
Bietern durchzuflihren und ggf. diese zur Abgabe eines verbesserten, letzten Angebotes
aufzufordern (final offer). Der Auftraggeber behalt sich vor ohne Verhandlung den Zuschlag
nach Auswertung der Erstangebote zu erteilen (§ 17 Abs. 11 VgV).

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72411000 Fournisseur de services internet (ISP)
Nomenclature complémentaire (cpv): 64200000 Services de télécommunications, 64210000
Services de téléphonie et de transmission de données

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gemeinde Konzell Rathausplatz 1
Ville: Konzell
Code postal: 94357
Subdivision pays (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Erflllungsort sind die férderfahigen Adressen gem. Adressliste
Anlage 3.

2.1.3. Valeur
Valeur estimée hors TVA: 3711 428,51 EUR

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: Bekanntmachungs-ID: CXP4YV8HAFZ Siehe Ausfuhrungen
der Bekanntmachung, insbesondere in Ziffern 2.1 und 5.1. Nahere Angaben zu nachfolgenden
Punkten ergeben sich aus dem separat angefugten Bekanntmachungsdokument unter Ziffer
2.1.4: a) Barrierefreier Zugang weiterer Unterlagen zum Verhandlungsverfahren b) Fragen zu
Unklarheiten c) Verfahrensablauf Verhandlungsverfahren d) Inhaltliche Anforderungen an das
Angebot
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 1
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 1

2.1.6. Motifs d’exclusion
Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Faillite: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruption: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Concordat: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Participation a une organisation criminelle: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

334454-2024 Page 2/10



Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvabilité: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Biens administrés par un liquidateur: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB

Coupable de fausses déclarations, non-communication, n’a pas été en mesure de fournir les
documents requis et a obtenu des informations confidentielles de la présente procédure:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Coupable d’'une faute professionnelle grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Paiement des cotisations de sécurité sociale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Etat de cessation d’activités: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Paiement d'impéts et taxes: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Gemeinde Konzell - Gigabit-RL 2.0 - Bestimmung Netzbetreiber fur Planung, Errichtung
und Betrieb eines Gigabit-Netzes im Wirtschaftlichkeitslickenmodell
Description: Planung, Errichtung und Betrieb eines Gigabit-Netzes im
Wirtschaftlichkeitslickenmodell aller ausgeschriebenen Adressen und Anschlusspunkte auf
Basis der Gigabitrichtlinie des Bundes 2.0. Im Ubrigen siehe Ausfiihrungen der
Bekanntmachung, insbesondere in Ziffern 2.1 und 5.1. Nahere Angaben zu nachfolgenden
Punkten ergeben sich aus dem separat angefugten Bekanntmachungsdokument Ziff. 5.1 ff: a)
Beschreibung des Ausbaugebietes allgemein b) Definition Ausbaugebiet c) Errichtung und
Betrieb eines Netzes zur Gigabitversorgung d) Vorhandene Infrastruktur e)
Mindestbetriebsdauer f) Open Access g) Dokumentation, Monitoring h) Vorgegebener
Zuwendungsvertrag
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Identifiant interne: KONZELL1BP03-1 (TNW)

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 72411000 Fournisseur de services internet (ISP)
Nomenclature complémentaire (cpv): 64200000 Services de télécommunications, 64210000
Services de téléphonie et de transmission de données

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Gemeinde Konzell Rathausplatz 1
Ville: Konzell
Code postal: 94357
Subdivision pays (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pays: Allemagne
N’importe ou dans le pays donné
Informations complémentaires: Erflllungsort sind die forderfahigen Adressen gem. Adressliste
Anlage 3.

5.1.6. Informations générales
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non
Informations complémentaires: Mit dem Download der beigestellten Adress- und GEO-Daten
erklart sich der Interessent mit den Regelungen der aktuell gultigen Lizenzvereinbarung und
den Nutzungsbedingungen des Projekttragers einverstanden. Insbesondere gilt: - Ubergebene
Daten durfen ausschliel3lich zur internen Nutzung und im Zusammenhang mit diesem
Forderprojekt verwendet werden. - Dritten darf kein Zugriff auf die Daten gewahrt werden. -
Alle Daten sind nach Beendigung des gegenstandlichen Forderprojekts bzw. aller relevanten
Nachweispflichten zu Idschen. Im Ubrigen siehe Unterlagen zur Bekanntmachung.

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Critére:
Type: Aptitude a exercer I'activité professionnelle
Nom: Befahigung zur Berufsauslbung einschlie3lich Auflagen hinsichtlich der Eintragung in
einem Berufs- oder Handelsregister
Description du critere de sélection: Es werden nur Teilnehmer zugelassen, welche die
nachfolgend aufgefiihrten Nachweise erbringen und dem Teilnahmeantrag beifiigen: a)
Eigenerklarung, dass der Bewerber alle Gesetze und Vorschriften, welche sich auf die
Bereiche Planung, Aufbau und Betrieb von Telekommunikationsnetzen beziehen, einhalt. b)
Eigenerklarung, dass der Bewerber sich bei der Erteilung von Auskunften im
Vergabeverfahren keiner falschen Erklarungen schuldig gemacht oder entsprechende
Auskunfte unberechtigterweise nicht erteilt hat. c) Erklarung, dass der Bewerber die geltenden
Bestimmungen zur Bekampfung der Schwarzarbeit und illegaler Arbeitnehmermissbrauch und
Leistungsmissbrauch i.S.d. Dritten Sozialgesetzbuches, des
Arbeitnehmertberlassungsgesetzes bzw. des Gesetzes zur Bekampfung der Schwarzarbeit
einhalt und im Auftragsfall einhalten wird. d) Erklarung, dass der Bewerber das
Mindestlohngesetz einhalt. e) Erklarung, dass der Bewerber eine Haftpflichtversicherung mit
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einer Deckungssumme von 2.000.000 EUR flur Personenschaden und 3.000.000 EUR far
Sachschaden abgeschlossen hat oder im Fall der Auftragserteilung abschlieRen wird. Der
Auftraggeber behalt sich vor, vor Auftragserteilung von allen fir die Vergabe in Betracht
kommenden Bietern innerhalb einer gesondert zu setzenden, angemessenen Frist Nachweise
zur abgeschlossenen Haftpflichtversicherung und deren Beitragszahlung zu verlangen. f)
Eigenerklarung, dass der Bewerber der Bundesnetzagentur die Erbringung von
Telekommunikationsdiensten an die Offentlichkeit gem. § 5 TKG gemeldet hat bzw. im Falle
der Zuschlagserteilung unverzuiglich nachholt und dem Auftraggeber nachweist. Der
Auftraggeber behalt sich vor, die Meldung des Bewerbers gem. § 5 TKG in der aktuellen, von
der Bundesnetzagentur verdffentlichte Liste erbrachter Meldungen zu prifen. g)
Eigenerklarung, dass die in § 42 VgV i.V.m. §§ 123, 124 GWB genannten Ausschlussgrunde
auf den Bewerber keine Anwendung finden. h) Vorlage eines Unternehmensprofils oder
sonstiger aussagekraftiger Angaben Uber den Bewerber. Der Auftraggeber behalt sich weiter
vor, die Haftungs- und Eigentumsverhaltnisse der Bewerber durch Abrufen eines aktuellen
Handelsregisterauszugs zu priifen. Im Ubrigen wird auf die weiteren
Bekanntmachungsunerlagen verwiesen.

Critére:

Type: Capacité économique et financiére

Nom: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit

Description du critére de sélection: Nachfolgende Mindeststandards werden gefordert, sowie
nachfolgen genannte Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um deren Einhaltung zu
Uberprifen: Jahresabschlisse oder Bilanzen des Bewerbers jeweils Uber die letzten 3
abgeschlossenen Geschaftsjahre und Eigenerklarung tber den Gesamtumsatz des sich
bewerbenden Unternehmens sowie den Umsatz aus Leistungen, die mit dem
Konzessionsgegenstand oder Teilen davon vergleichbar sind, jeweils bezogen auf die letzten
3 abgeschlossenen Geschaftsjahre. Sofern ein Bewerber noch nicht so lange auf dem Markt
tatig ist, legt er fur die fehlenden Jahre eine Unternehmensplanung vor. Nichtbilanzierende
Unternehmen legen eine attestierte Gewinn- und Verlustrechnung der letzten 3
abgeschlossenen Jahre vor (§ 45 Abs. 4 Nr.4 VgV). Von der Vorlage der Jahresabschlisse
kann abgesehen werden, soweit der Bewerber diese im Bundesanzeiger bereits verdffentlicht
hat und hierauf verweist. Im Ubrigen wird auf die weiteren Bekanntmachungsunerlagen
verwiesen.

Critére:

Type: Capacité technique et professionnelle

Nom: Technische und berufliche Fachkunde

Description du critere de sélection: Nachfolgende Mindeststandards werden gefordert, sowie
nachfolgen genannte Angaben und Formalitaten, die erforderlich sind, um deren Einhaltung zu
Uberprifen: Angabe von mindestens 3 Referenzen aus den letzten 3 Jahren vor Ende der
Bewerbungsfrist Uber die Ausfuhrung von (a) Planung und Ausbau sowie (b) Betrieb eines
Gigabitnetzes, die mit der zu vergebenden Konzession vergleichbar sind, mit Angabe des
jeweiligen Auftragswertes. Die Mindestanzahl der Referenzen muss vorgelegt werden fur den
Leistungsteil (a) Planung und Ausbau sowie (b) Betrieb eines Gigabit-Netzes, mit welchem,
zuverlassig Bandbreiten von mindestens 1 Gbit/s symmetrisch je Endnutzer bereitgestellt
werden. Es kdnnen daruber hinaus noch drei weitere Referenzen je geforderten
Leistungsbestandteil benannt werden. Die Gesamtheit aller Referenzen soll dem
Ausbauvolumen dieser Ausschreibung vergleichbar sein. Im Ubrigen wird auf die weiteren
Bekanntmachungsunerlagen verwiesen.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:
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L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Colt
Nom: Hohe des Zuschusses
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Nom: Technisches Konzept
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Prix
Nom: Produktpreise flir Endnutzer
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critére:
Type: Qualité
Nom: Servicekonzept
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
Nom: Spatester Zeitpunkt der Inbetriebnahme
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5
Critére:
Type: Qualité
Nom: Einsatz alternativer Verlegemethoden
Description: Siehe Anlage 1a - Wertungskriterien und Gewichtung
Catégorie du critéere d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critere d’attribution: 5

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 25/06/2024 00:00:00 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YV8HAFZ
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YV8HAFZ

5.1.12. Conditions du marché public
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Conditions de soumission:

Soumission par voie électronique: Requise

Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YV8HAFZ

Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 02/07/2024 11:00:00
(UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 6 $name_timeperiod. MONTHS_PLURAL _fra

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: § 56 Abs. 2, 3 VgV: (2) Der offentliche Auftraggeber kann den
Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der
Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Lieu: Keine offentliche Angebotsoéffnung

Informations complémentaires: Angebotsoffnung erfolgt durch Vergabestelle Uber Zugang
DTVP eVergabeportal im 4-Augen-Prinzip

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Die Wirksamkeit des Zuwendungsvertrages
sowie die Ausfuhrung des Auftrages stehen unter der aufschiebenden Bedingung eines
antragsgemallen Zuwendungsbescheides Uber die abschlieRende Hohe durch die
Bewilligungsbehdrden des Bundes, sowie eines antragsgemafien Kofinanzierungsbescheides
durch die Bewilligungsbehérde des kofinanzierenden Bundeslandes. Im Ubrigen siehe
Ausflihrungen der beigefligten Bekanntmachung, insbesondere der Ziffern 5.1 bzw. 5.1.12.2).
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Arrangement financier: Siehe Regelungen des vorgegebenen Zuwendungsvertrags § 8
"Falligkeit der Zahlungsverpflichtung" in Verbindung mit Anlage 3 "Zahlungsplan" zum
Zuwendungsvertrag.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique
Enchére électronique: non

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Regierung von Oberbayern
Organisation chargée des procédures de recours: Regierung von Oberbayern
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Hinsichtlich der Einleitung
von Nachprufungsverfahren wird auf § 160 GWB verwiesen. Ein Antragsteller hat einen von
ihm festgestellten Verstol3 gegen Vergabevorschriften nach Erkennen unverziglich zu rigen.
Lehnt die Vergabestelle es ab, der Rlige abzuhelfen, so muss der Antragsteller innerhalb von
15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, dieser Ruge nicht
abzuhelfen, den Antrag auf die Einleitung eines Vergabenachprifungsverfahrens stellen (vgl.
§ 160 GWB). Die Vergabestelle wird vor Zuschlagserteilung die Bieter, deren Angebote nicht
bertcksichtigt werden sollten, hiervon in Textform in Kenntnis setzen. Ein Vertrag darf erst 15
Tage nach Absendung dieser Information, bei Mitteilung durch Fax oder auf elektronischem
Wege erst 10 Kalendertage nach der Absendung dieser Information geschlossen werden (vgl.
§ 134 GWB).
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Gemeinde Konzell
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Regierung von
Oberbayern
TED eSender: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Gemeinde Konzell
Numéro d’enregistrement: 09 2 78 143
Adresse postale: Rathausplatz 1
Ville: Konzell
Code postal: 94357
Subdivision pays (NUTS): Straubing-Bogen (DE22B)
Pays: Allemagne
Point de contact: Frau Silvia KleingUtl
Adresse électronique: kleinguetl@konzell.de
Téléphone: +49 9963-941414
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Postfach
Ville: Minchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mldnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
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Point de contact: - Vergabekammer Stdbayern -

Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411

Roles de cette organisation:

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Postfach
Ville: Munchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: - Vergabekammer Stdbayern -
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Regierung von Oberbayern
Numéro d’enregistrement: keine Angabe
Adresse postale: Postfach
Ville: Munchen
Code postal: 80534
Subdivision pays (NUTS): Mlnchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pays: Allemagne
Point de contact: - Vergabekammer Stidbayern -
Adresse électronique: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Téléphone: +49 892176-2411
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 4829d2ca-9b65-4549-8077-fec818dac77a - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 04/06/2024 15:50:12 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 334454-2024

Numéro de publication au JO S: 109/2024

Date de publication: 06/06/2024
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